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СБОРНИК СТАТЕЙ НО ВСПОМОГАТЕЛЬНЫМ ИСТОРИЧЕСКИМ ДИСЦИПЛИНАМ

В. А. КРАЧЕОВСКАЯ

АРАБСКАЯ НАДПИСЬ 4SG г. ХИДЖ РЫ  ИЗ ПАЛЕСТИНЫ

В Государственной Публичной библиотеке им. ('алтыкова-Щедрина 
хранится с 1870 г. мраморная плита с арабской надписью. Она по­

ступила туда вместе с самаритянскими рукописями и немногими археологи­
ческими предметами от известного караимского коллекционера и учепого 
А. Фирковича. Надпись эта за протекшие 66 лет оспователыю забыта, не 
издана и не упоминалась в специальной литературе. Едипственпый печатный 
след ее остался в отчете Публичной библиотеки за 1870 г .,1 где указан 
«камень с арабской иадппсыо конца XI столетня, найденный Фирковичем 
в Аскалоне». Никаких других сведений касательно обстоятельств находки 
мы не имеем.

Плита вытесана в Форме вертикального прямоугольника (см. ф и г . 1 ) . 

Высота 66.2 см; ширина (под 5-й строкой) 45.1 см. Отбит треугольный 
кусок паправо вверху; прочие повреждения незначительны. Надпись со­
держит 11 строк врезанного куфп (en creux) без пунктуации н знаков чте­
ния. При полном отсутствии побегов, элементы растительных украшений 
заметны в легком расщеплеипи некоторых вершин н окончаний букв.

ШрнФт аккуратный и красивый. Окончания некоторых букв (уа, 
мим, пущ вав, конечное на, конечный шйн) подняты вверх и красиво изо­
гнуты палево. Этот прием2 использован не везде, где допускает Форма букв; 
надстрочпые или иодстрочпые окончания выведены преимущественно там, 
где шрифт тесен (см. saif\ строка 3; adarna qudrataku, строка 8 п вавы 
последней строки). Особо сложных буквенных Форм пет. Небольшой, почти 
квадратный даль сильно отличается от более высокого ломаного каф. Петли 
'айнов ромбовидные. Лигатура лям-алиф дана в нескольких вариантах: 
1) криволинейный тип с треугольным основанием3 (строка 9); 2) криво-

1 СПб., 1872 г., стр. 22, отзыв Б. А. Дорна и Д. А. Хвольсона.
2 О нем см. В. А. Крачковская. Арабские надгробия Музоя палеографии Академии 

Наук СССР (Труды Музея палеографии, т. Ш), Л., 1929, стр. 99 сл.
О типах лям-алиФа, ibid., стр. 22.

Сб. ucuoii. дисц. 26
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линейпый тпп с ромбовидным основанием (строка 3); 3) с параллельными 
стволами п треугольным основанием. Начальное ха  состоит из двух петель. ъ 
В немногих местах есть междулинейиые украшения.1 2

Вследствие утраты указанного угла пять первых строк частично 
исчезли. Наиболее пострадала первая строка, от которой сохранились пол­
тора слова; лакуна в пятой строке касается только первой ее буквы.

Исчезновение первой строки не имеет никакого значения для устано­
вления текста: остаток слова, поврежденного изломом, не что иное, как 
конец начальной мусульманской Формулы «Басма ля». Не существенны также 
лакуны строк 3— 5 и выбоины 11-й, по громадную потерю, как мы 
увидим, представляет пропуск 2-й строки. В настоящем виде текст читается 
так :3

S* ' ff*  L-/"' \jr~- 
1 1

3 ^
| J L b  I j .̂ jw [J| 2 — 3 слова . .

| 4 ̂ IuaII о Lei JilT aLô/I [^oU] I J jll]
7 G

tlj Laj jJ^Jaj eJLcl j  dJ | dlJj J-aC  | q lc^
„• 10 ^  |  - О 9 О C P 8

vl—. | d l j j  5 >с1_з | d J jJ . i  |

j  I ^

«Басмаля........ Приказал [ . . . .  2— 3 слова] счастливый господин [великий,
эмй]р войск, меч ислама, [защитник] имама, поручитель судей мусульман 
[и] руководитель проповедников правоверных Абу-н-Наджм (отец звезды) 
Бадр (луна) ал-Муетапспрй, да поддержит Аллах им религию, да продлит 
его дни на благо эмиру правоверных, да продлит его могущество и возвысит 
его слово. В мухарреме года четыреста восемьдесят шесть. Да благословит 
Аллах пророка своего Мухаммада и семейство его и да приветствует».

Мухаррем 486 г. хиджры начался во вторник 1 Февраля, окончился 
2 марта 1093 г. п. э.

Как видно из текста, перед нами очень характерная строительная над­
пись, начало которой штата» =  «приказал...»  сохранилось в конце первой 
строки. Полная тптулатура, имя иппцпатора и дата вполне определяют над­
пись хронологически. Назваппый в ней Абу-н-Наджм Бадр ал-Мустапспрй

1 Ср. op. cit., стр. 107, первый образец.
2 О шрифте У в. х., ibid., стр. 93 сл.
3 Лакуны вместе с восстановленным чтением обозначены квадратными скобками.
 ̂ Вм. \.

5 Чит.
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играл не один десяток лег выдающуюся роль в правление Фатимпдского 
халиФа Абу Тамйм Ма'адд Мустансира (427— 487 г.) и довольно хорошо 
известен. Армянин по национальности, раб сирийского эмира Джемаль-ад- 
даула1 ибн fАммара, он отличался большим умом, силой воли, тщеславием 
и жестокостью.2

Бадр сравнительно быстро возвышался в должностях и обладал гро­
мадным состоянием.3 4

В 455 г. Бадр был назначен губернатором Сирии с резиденцией 
в Дамаске. Это было трудное время напора сельджуков. По и внутри страны 
положение было не легче: губернаторство Бадра дважды сопровождалось 
возмущением войск, после чего он был перемещен в Акку в 4G0 г. 
В этом году один из сыновей Бадра был убит в Аскалоне.

В самом Египте положение было еще хуже. Семплетний голод и борьба 
между турецкими и негрскими войсками создали анархию. Разграбление 
халифского дворца п библиотеки побудили халиФа Мустансира, совершенно 
потерявшего всякий престиж, тайно призвать Бадра в 46G г., который 
опирался на армянскую стражу и часть сирийских войск. Крутыми мерами

1 Отсюда его нисба ал-Джеыалн.
2 Данные для его биографии си. С. Becker. Badr al-DjamalT, Е. I., I, 682.— E. de Zam- 

baur. Manuel de Оёпёак^е et de Chronologie pour l’histoire de l ’islam. Hanovre, 1927, 9G.—  
F. Wiistenfeld. Geschichte der Fatimiden-Chalifen, 263—271.—M. v. Berchem. Materiaux pour un 
Corpus Inscriptionum Arabicarum. I Tartie, t. I, £gypte (Mem. publics par les membres de la 
Mission Archeologique fran$aise au Caire, t. XIX), 31, 2 и index 8. v. Badr (цитируется сокра­
щенно CIA I). — H. А. Медников. Палестина от завоевания ее арабами до крестовых походов 
по арабским источникам. Пер., СПб., 1897; Указатель истортюскпх имен, 1532, под сл. 
Бедр ал-ДжемалШ; Исследование, СПб., 1903, указат. ист. имен, 890 (цитируются в дальнейшем 
сокращенно Н. А. Медников. Перевод и исследование). — Е. Graefe. Fatimiden, Е. I., П, 95—96. 
Наиболее полную биографию Бадра, со сводкой литературы п широким привлечением источ­
ников, дал G. Wiet. Materiaux pour un Corpus Inscriptionum Arabicarum, I. Partie, t. II (Mem. 
publ. par les membres de la Mission Archeologique franchise au Caire, t. LII), 132— 158 (цити­
руется сокращенно CIA II). Новейшие материалы для биографии Бадра, выяснения его роди 
в Египте, влияния на шиитскую пропаганду и отношения к нему халиФа Мустансира 
находятся в рукописи с копиями писем халиФа, содержание которых изложено у Husain al- 
Hamdani, the Letters of al-Mustansir bi’llali, Bulletin of the School of Oriental Studies, London 
Institution, 1934, vol. VII, Part 2, 307— 324 (цитируется сокращенно HamdanI, Letters).

3 Cp. текст мнмбара, находящегося в Хевроне, над. G. Wiet. Notes d’6pigraphie syro- 
musulmane. Syria, V, 1924, pp. 220—221, 224:

L o a J L o < * JJ \  0\3 \ L o 0 L A a

«Оп потратил на все это состояние, которое Аллах даровал ему в изобилии и чем он мог 
законно располагать». О его роскошных украшениях см. К. А. Иностранцев. Торжественный 
выезд Фатпмидских халифов, ЗВО XVH, 1906, стр. 79.

4 Некоторые подробности об этом сообщает J. Sauvaget. Une inscription de Badr-al- 
Jamali, Syria X, 1929, стр. 1 4 0 , который цитирует историка Ibn Qalanisi по нзд. Amedroz. 
Cp. также CIA II, 135,x.

26*
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в Каире был восстановлен порядок. С этого года Бадр получил звание эмира 
ал-джуюш, был назначен везиром п оставался в этих должностях до самой 
смерти в 487 г., совмещая военную п административную власть. Ему были 
подчинены кади (судьи) и распространители шиитского учения (ср. его титулы 
в надписи).1 В самом конце его жизни один из его сыновей, ал-Афдаль 
Шахап-шах, был назначен его заместителем.2 3

Правление халифа Мустансира до назначения Бадра везиром было 
неудачно и бесцветно; после его выдвижения в ближайшие годы последо­
вало успокоение верхнего п нижнего Египта. Бадр не остановился даже 
перед казнью восставшего против него сына в Александрии в 477 r . :j 
Благосостояние страны быстро восстановилось,4 чему очень способствовало 
сложение земельной подати на три года. °

К этому периоду процветания относятся все постройки в Египте вре­
мени Мустансира, часть которых догола до нас. Неизменно в их строитель­
ных надписях упоминается эмир ал-джуюш ( =  эмйр войск =  генералиссимус) 
Бадр-ал-Джемалй. М. v. Berchem делит их на две серии.5 Первая состоит 
из четырех надписей периода реставрации власти халйФа от 470 до 478 г., 
где в тексте отразились текущие события.6 Из второй серии, от 478 г. до 
487 г.,7 он в двух первых надписях еще отмечает намеки на врагов дина­
стии. при полном исчезновении их в последующих текстах.8

Эти надписи дают прекрасный сравнительный материал для анализа 
нашей надписи. Большая часть их принадлежит к памятникам Каира: текст

1 G. XViet. CIA II, 150,б на основании текста Ибп Муяссара получение титулов KA.fi! 
qudat . . .  и Mdi du'fit. . .  относит к 470 г. И в письмах Мустансира только с 470 т. говорится 
о совмещении административной власти с руководством миссионерства. См. HamdanT, 318 (34), 
323 (59).

2 См. CIA I, № 12: halTfa fata mawlana; стр. 33 и 3 4 , № №  32 и 88; CIA II, 162— 163.
3 CIA I, As 518, стр. 702. Однако в 472 г. Мустансир хвалит сыновей Бадра Абу-л- 

Хусайна ‘АлП и Абу-л-Касима Шахал-шаха. См. HamdanT, Letters, 323 (59).
4 В целом ряде писем Мустансир превозносит Бадра [си. HamdanT, op. cit. 314 (16) 

479 г., 317— 318 (34) 470 г., 319 (37) 480 г., 315 (22) 481 г.] и открыто приписывает ему водво­
рение порядка и благосостояния [ibid., 322 (56) 467 г., 317 (32) 467 г., 323 (58) 468 г., 316 
<27—28) 478 г., 314—315 (16) и 321 (63) 480 г.]

5 CIA I, стр. 706, прим. 1. G. Wiet, CIA И, 151 сохраняет ту же группировку.
6 См. HamdanT, op. cit. 323 (57) 468 г., кампания и победа Бадра.
7 CIA I, стр. 706, прим. 2.
8 12-го зуел —  хиджжа 478 г. Мустапсир сообщает своему йеменскому коррсспопдепту 

о полной победе благодаря Бадру [см. HamdanT, op. cit., 324 (66)J. Сестра Мустансира двумя 
днями позже пишет о возвращении утраченной рапее территории [ibid., 316 (28) 14-го зу‘л- 
хнджжа 478 r.J. Враги пропаганды бежали в Йемен, п Мустансир просит регентшу Йемена 
их арестовать [ibid., 315 (20) 472 r.J. Однако восемью годами позже Мустансир жалуется па 
некоего ‘Abdullah ar-RikabT (RakabI?) и просит его схватить или убить [ibid., 314— 315 (16) 
Джумада I 480 г. и 321 (53) Джумада П 480 г.].
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реставрации мечети Ибн-Тулун 470 г., строительная надпись мечети 
Джуюшй 478 г., где может быть погребен сам Бадр,1 городской стены 
с тремя воротами 480— 484 гг., мечети у Иилометра 485 г. п мавзолея 
Ситтй НаФйса 482 г., текст которого сохранил Макрйзй. Вне Каира 
известны надписи из мечетей в Сиуте около 470 г., Эсне 470 г. и в Алек­
сандрии 477 г.

Немногочисленные надписи времени Мустансира в Сирии и Палестине 
требуют особенного внимания, так как традиция прикрепляет пашу надпись 
к Аскалону. Наибольший интерес вызывают те из пих, которые хроно­
логически захватывают годы губернаторства н везпрата Бадра. Оставляя 
в стороне надпись 444 г. в ущелье р. Барады около сел. Рабве, недалеко 
от Дамаска,2 падо рассмотреть сильно Фрагментированный текст из малень­
кого сел. СарФенд ал-Хираб на дороге от Я ффы к Раиле.3 В нем интересно 
упоминание Аскалона.4 Повреждениую дату М. v. Bercliem определил вре­
менем между 440— 449 гг. К сожалению, он не указал, почему оп пред­
почел восстановить цифру десятков При переиздании этого текста
непосредственно с оригинала Jobs. Pedersen,5 невидимому, не учел ни перво­
начального чтения М. v. Berehem’a, ни его нозднейшей поправки.6 Он до­
пустил возможность двоякого чтения: сорок и девяносто (т. е. агЪаЧп или 
Ш'ш). Между тем возможно и третье чтение sab'm  — семьдесят; тогда над­
пись от имепп губернатора Аскалона, падая па период очень активной дея­
тельности Бадра в Египте, была бы для нас чрезвычайно интересна. Однако 
палеографические соображения дают больше шансов за чтение М. у . Berhem’a. 
Вершппы и окончания букв этой надписи имеют очень характерную Форму 
«птичьей ланки» из трех острых парубок. У первого слова 6-й строки 
в названии месяца rdbV почти исчезла первая буква р а у но от нее видна 
как раз вершина и подстрочное окончание у излома. Остатки таких нарубок 
под последней строкой могут принадлежать только ра  в агЪаЧп. Реставра­
ционная надпись моста пенодалеку от Дамаска7 456 г. п длинная надпись

1 См. М. v. Berchem. Notes d’archeologie arabe. J. А. УШ  s6r., t. 17, 1891, стр. 482,2 
(цитируется в дальнейшем сокращенно Notes I). Cp. CIA I, 329 и CIA II, 163 сл. В честь 
Бадра был назван полк Джуйшийя. См. К. А. Иностранцев, op. cit., 18. Cp. С1А П, 149.

2 Издал М. v. Berchem. Notes I, 488—493 п I suite, 396—397.
3 Op. cit., 493— 495; издала по эстамиажу Euting’a из собрания б. Устинова в Яффс. — 

Repertoire Chronologique d’Epigraphio Arabe. Le Caire, 1936, t. Y1I, 122— 123, № 2590.
4 Cp. строку 5 . . .  с аналогичной Формой в Александрин, CIA I, ]\a 618,

строка 4 do ^*Jo • • •
5 Inscriptions scmiticae collectionis Ustiuovae. Osloae, 1928, стр. 66— 68, фиг. 17.
,J Cp. чтение M. v. Berchem’a c Jobs. Pedersen
7 Издал J. Sauvaget. Une inscription de Badr al-Djamali. Syria, X, 1929, 137— 143. 

Repertoire Cbronologique d ’Epigrapbie Arabe, t. VII, Le Caire, 1936, 157, № 2651.
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мпмбара 484 г., находящегося в Хевроне,1 почти исчерпывают известный 
в настоящее время материал.2

Прежде чем перейти к эпиграфическому анализу нашего текста, 
необходимо коснуться топографии Аскалопа и известий о его постройках, 
чтобы выяснить, не может ли наша надпись принадлежать одной из них.

Аскалон, один из древнейших городов Палестины,3 4 был завоеван 
Му'авией в 23 г. х.* В первые века ислама он входил в число городов 
Палестинского округа провинции Сирии, центром которого была Рамла. 
Судьба Аскалопа была очень переменчива. Важный стратегический пункт 
на побережье Средиземного моря, он подвергался многократным осадам 
и разрушениям, после чего восстанавливался. К XIV в. он был превращен 
в руины.5 О мощности его укреплений в эпоху, предшествовавшую пра­
влению халйФа Мустансира и Бадра ал-Джемалй, свидетельствует про­
должительная осада Алп-Тегина 306 г., тянувшаяся более года.6 Кроме 
крепости, красоту и прочность которой особенно отметил 'Алй ал-Херавй,7 
и отличных казарм,8 * в Аскалоне, подобно другим погранпчпым пунктам, был 
рпбат; его упоминают Мукаддасй (писал в 374— 375/985 г.) и ал-Херавй 
(писал в 588— 589/1192— 1193 гг.).°

Как п в годы губернаторства Бадра, борьба егпптяп за Сирию в тече­
ние его везпрата пе прекращалась. После взятия Дамаска сельджуками 
в 468 г. попытки верпуть его возобновлялись несколько раз, а именно 
в 471, 478 п 482 гг. У Ибн ал-Асйра в перечне городов, взятых при 
походе 482 г. (Сур, Сайда, рАкка, Джу бей ль),10 Аскалоп пе упомянут; 
отсюда Н. А. Медников заключил, что он принадлежа,! тогда египтянам.11

1 См. G. Wiet. Notes d’6pigrapliie syro-inusulmane. I. Syria, V, 1924, 216—228.
2 К сожалсшио, в Ленинграде недоступна Фатимидская надпись из раскопок в Библосе, 

опубликованная М. Demand в Syria, IX, 1928, которую упоминает J. Sauvaget, op. cit.
3 Б . Hartmann, Е. 1.1, s. v., 606 сл. — К. Baedeker. Pal&stina und Syrien. 7°, 1910, 114.
4 H. А. Медников. Перевод, 106, ал-Якуби; 453, Ибн ал-Аспр.
5 См. Н. А. Медников. Перевод, 1160, Ибн-Батута. — Notes, I, 495. — К. Baedeker, op. 

cit., 1. с. — G. Wiet, op. cit., 227—228.
0 См. H. А. Медников. Перевод, 352, Яхья; Исследование, 832 сл.
7 Н. А. Медников. Перевод, 965 сл.
8 Ibid., 808, Мукаддаси.
0 Пограничное укрепление, часто имевшее военно-религиозный характер и несшее сиг­

нальную службу. См. II. А. Медников, ibid. 813—814, 966. О возникновении и роли рубут’ов 
на Средиземном море, особенно в Магрибе и Испании, см. подробное исследование Jaime Oliver 
Asm. Origen Arabe de Rebato, Arrobda у sus homonimos (на испанском яз.). Мадрид, 1928, 8°, 
109 стр. Сложное назначение рубуу охарактеризовал Jobs. Pedersen. Masdjid. Е. I. Lief. 43, 
1931, 417 сл.

10 H. А. Медников. Перевод, 523— 524.
11 Op. cit., Исследование, 865.
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То же можно сказать относительно 484 г., на основании надписи и даты 
мимбара. Префект Сура, назначенный Бадром после похода 482 г., Мунир 
ад-даула ал-Джуюшй, восстал против пего в 486 г. Это вызвало новый 
поход египтян. В связи с географическим положением Сруа на севере 
побережья, Аскалона —  на юге, на пути египетского войска, надо полагать, 
что и в 486 г. Аскалон продолжал быть в руках египтян. Взятие Сура 
последовало на несколько месяцев позже, чем датирована наша надпись, 
а  именно во К  джумада 486/V I— V II 1093 г.1 Такие ответственные 
военные операции не могли пройти бесследно для Аскалона. Дошло известие 
о постройке Бадром укрепленной «Башни крови» (Лт д ad-dam), содержа­
ние надписи которой изложепо у Макрйзй, к сожалению, без точной даты.2 
Остатки укреплений Аскалона в настоящее время далеко не ничтожны, как 
показывает описание города у К. Baedeker.3 4

Кроме военных сооружений, арабские источники говорят также 
о культовых и гражданских постройках Аскалона. Уже в 155 г. халиФ 
Махди, третий правитель аббасидской династии, выстроил мечеть с минаре­
том; ее строительная надпись была найдена Рауф пашой на развалинах 
Аскалона в 1883 г. п издана Ch. Clermont Ganneau.1 Однако не эта 
мечеть пользовалась широкой известностью, а так наз. «Мешхед ар-рас» 
(«Усыпальница головы») Хусейна сына 'Али, чрезвычайно почитавшегося 
шиитами; Ибп Халлпкан в X II в. определенно писал, что мсшхед был вы­
строен Бадром ал-Джемалй.5 6 Муджйр ад-дйн сообщил дату 484 г., когда 
Бадр велел сделать для мешхеда резной мимбар (каФедру).0 Несмотря па 
это, ряд европейских учепых припял 491 г. за дату постройки. Эта ошибка 
была основана прежде всего на неопределенности выражения Муджйр ад- 
дйна о постройке мешхеда каким-то Ф атим пдским  халпФОм. Сбивчивость 
показаний Ибн Муяссара вызвала колебания у Макрйзй. Последний сперва 
приписал начало постройки Бадру, а окончание ее —  его сыну Афдалю. 
Рядом же он рассказал об открытии головы Хусейна АФдалем в 491 г. 
и постройке мечети для нее.7 Надпись мимбара была труднодоступна для

1 Н. А. Медников. Исследование, 866; перевод, 625— 526.
2 Сы. G. Wiet, op. cit., 227, прим. 1. Ср. CIA II, 134,!. — Rdpertoire Chronologique 

d'l^pigraphie Arabe, t. VII, Le Caire 1936, 258, As 2788.
3 Op. cit., 144.
4 Notes d’6pigraphie et dliistoiro arabes. J. A. VIII serie, t. IX, 487 сл. Переиздана 

в Repertoire Clironologiqne d'Kpigraphie Arabe, fc. I, Le Caire, 1931, 32— 33, A? 42.
5 См. П. А. Медников. Перевод, 588,2; Исследование, 865. Cp. G. Wiet, op. cit., 225,9.
6 П. А. Медников. Перевод, 1229. — Ch. Clermont Ganneau, op. cit., 488—489.
7 H. А. Медников. Перевод, 688— 689.
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европейцев п до 1923 г. известна в небольшой части.1 Ее эетампировал 
и сфотографировал полностью Р. Jaussen.2 Лишь в 1924 г. G. Wiet, удалось 
совершенно реабилитировать Ибн Халлпкана благодаря подробному анализу 
всей надписи мнмбара, перенесенного из Аскалона в Хеврон в 587/1211 г. 
при Саладиие.3 4 Для пас очепь существенно вполне логичпое заключение 
G. W iet’a о постройке мешхеда ранее 484 г., которым датирован мимбар.

Описанию мешхеда уделил несколько строк Ибн Баттута- В Аскалоне, 
говорит он, «есть знаменитый мешхед, в котором находилась голова Хусейна- 
нбн-'Алия, прежде чем была перенесена в Каир.1 Это большая, высокая 
мечеть, в которой есть колодезь для воды, построенный одним из 'Убей- 
дитов; это написано при входе».5 К  югу от первой Ибн Баттута упоминает 
вторую большую мечеть, известную «под названием мечети 'Омара; от пея 
остались только стены...»  п «на юг от этой мечети . . .  колодезь, извест­
ный иод названием колодца Авраама». Про степень сохранности мечетп- 
мегахеда он умолчал, а в то же время, отметив развалины крепости Аска- 
лопа, добавил, что следы ее исчезают и сглаживаются. Поэтому падо думать, 
что мешхед в его время был в хорошем состоянии.

Переводчики Ибн Баттуты расходятся в понимании его текста. Наша 
цитата заимствована у Н. А. Медникова; он в обоих случаях употребил 
слово «колодезь», но в тексте Ибн Баттуты6 стоят два различных термина. 
Колодезь в мешхеде назван диЪЪгт ШтаЧ —  «джубб для воды»; устройство 
его не описано. Колодезь Авраама ЪРг описан как подземпое помещение 
(туда спускались по лестнице) с четырьмя источниками 'ain  и другими подроб­
ностями. Различие терминов показывает, что эти водяные сооружения были 
не одинаковы. Перевод первого термина у Defremery citerne —  «цпстерпа» 
несомненно удачнее.7 Надпись на воротах Н. А. Медников отнес к колодцу-

1 Издана частично М. v. Berchem. La Chaire de la mosquee dTtebron. Festschrift 
Sachau, 298 сл. Cp. G. W iet, op. cit., 21G,4. — Repertoire Chronologique d’lCpigraphie Arabe 
t. Х7П, 1936, 259—263, Л°Лг 2790—2791; под № 2789 опубликован не издававшийся ранее 
Фрагмент строит, надписи с именами Хусейна и Мустансира, по материалам М. v. Bershem и 
эстампажу Clermout-Ganneau.

2 См. Revue biblique, 1923, 80— 96, 575—597.
ЗН. А. Медников. Перевод, 1228— 1229; cp. G. W iet, op. cit., 218 со ссылкой па перевод 

Sanvaire, 1б,214.
4 Cp. С. Baedeker. Aegypten, 1928, 52: Moschee Seijidna’l — Huseu. Историю возникно­

вения Garni' Hasan 6n изложил M. v. Berchem. Notes d’arch6ologie arabe, J. A., YIII s6r., 1 .18, 
1891, 60—61,j. О культе Хусейна см. G. Wiet, op. cit., 224—225.— J. Sauvagefc. Deux eanctu- 
aires cbiites d'Alep. Syria, IX, 1928, 226^.

5 H. А. Медников. Перевод, 1161,2.
0 Издан. Defr6mery. X7oyagcs dTbn Batoutab, t. I, 126.
7 Происхождение, значение слова guhb и различие от b< V в древней Аравии см. 

у Е. Braunlicb. The Well in Ancient Arabia. Lpz., 1925 (о. о. из Islamica, 1 .69—71= [327— 329]).



Рис. 1. Плита с арабской надписью из Аскалопа 
(Ленинград, Гсс. Публичная Библиотека нм. Салтыкова-UЩедрина).

Сб. кспом. дпсц.
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цистерне, тогда как G. W iet истолковал Фразу иначе и отнес надпись 
к мешхеду.1

Таким образом, исходя от надписи халифа Махди и описаний Аскалона 
у арабских историков и географов, мы видим серию памятников мусульман­
ского периода с половппы IT поVIII в. х. Из них пока только мечеть Махди 
и мимбар датированы совершенно точно; для мешхеда есть terminus ante 
quern и приблизительная датировка «Башни крови». Несомпенпо, что Бадр 
мог ее построить только в период везпрата 467— 487 (1075— 1094 гг.). 
Хотя Палестинский округ и был ему подчинен в пору его губернаторства 
в Дамаске и 'Акке, что вытекает из слов Ибн Калапйсй,2 обстоятельства 
не были благоприятны так, как впоследствии. Это подтверждает и титул 
Бадра в надписи башни, переданный Макрйзй.

Топография Аскалона почти не изучена. В настоящее время мы пе 
можем судить, какая из двух мечетей, виденных Ибн Баттутой, была той 
джами'ей в центре Аскалона на возвышенном месте ад-Дймас, которую 
видел Якут (ум. в 1229 г.),3 хотя М. v. Berchem сближал предположительно 
мечеть 'Омара с мечетью Махди.4 Несколько шатко и отождествление джами'п 
на рынке торговцев тканями, вымощенной мрамором, с мечетыо халифа 
Махдй, принятое Ch. Clermont-Ganneau со слов Мукаддасп.5 6 Сомнеппя 
возникают из-за термина al-masgid в надписи 155/771 г., тогда как Якут 
и Ибн Баттута говорят о garni*. Оба термина обозначают места культовых, 
отчасти общественных собраний мусульман. Никакими специальными кон­
структивными или культовыми особенностями они не различаются, кроме 
расширения дворовой площади, увеличения числа неФОв и т. п. в джами'п, 
чтобы вместить большее число посетителей пятппчной молитвы.0 Таким 
образом, можно вообще считать «маеджпд»—  малой и «джамп'» —  большой 
мечетью. Однако такая дифференциация выработаюсь пе сразу, а посте­
пенно. В Египте, как указал М. у . Berchem, даже пятничные большие 
мечети, как, напр., мечеть Ибн Тулун, первоначально назывались «маеджпд» 
и лишь со времепи постройки Бадром большой мечети Нилометра 485 г. 
был введен термин «джамие». Нельзя не оговорить и обратные примеры. 
Так, Макрйзй писал, что маленькая мечеть ал-Акмар в Каире (оконч. 
в 519 г.) «называется джами', хотя впей не бывает пятпичной пропо­

1 Op. cit., 227.
2 .7. Sauvagct. Une inscription de Badr al - Jamal t, 140. Cp. CIA II, 136;1
3 II. А. Медников. Перевод, 1036.
4 CIA 1,173,2.
5 Op. cit., 487. Cp. II. А. Медникон. Перевод, 808.
6 Cp. Jobs. Pedersen. Op. cit., 410, 417.
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веди».1 Изыскания у историков и географов привели М. у. Berchem’a к вы­
воду, что до середины IV в. термин «джами'» чрезвычайно редок, а, позже чащо 
встречается у географов.2 Но даже если допустить, что масджид ал-Махдй 
могли называть впоследствии джами', нет точных данных, подтверждающих 
ее существование в X в. и позже, особенно учитывая частоту земле­
трясений в Палестине. Во всяком случае, память об этой мечети у арабских 
писателей исчезла. Кроме того, число мечетей в Аскалоне, одном из лучших 
городов Сирии, конечпо, не исчерпывалось одиой-двумя.

Из вышеупомянутых дат для нас особенно интересны три: 478, 482 
и 486 гг. Известпо, что поход 478 г. против Тутуша Бадр совершил лично, 
несмотря на преклонный возраст.3 4 Рассказ Ибн ал-Асира позволяет думать, 
что в походе 482 г. Бадр, может быть, тоже участвовал.1 Его выражение 
«отправил войска» можно понимать, как распоряжение Бадра двппуть отряды, 
которые сам он не сопровождал.5 6 Но дальнейшие слова, начиная с « . . .  овла­
дел ___ » совершенно совпадают с действиями Бадра при личном взятии
Александрии в 477 г.° Может быть, в 482 г., ближайшем к дате мимбара, 
и была начата постройка мешхеда. Что касается «цистерны 'убейдитов», 
то в надписи на мпмбаре 484 г. ни о каком колодце нет речи.7 Был ли 
Бадр лично в Сирин в 486 г., судить по рассказу Ибп ал-Асйра, 
трудно.

Указание на происхождепие нашей надписи из А.калона вряд ли 
вымышлено. Не было смысла везти плиту из другого места, тем более что 
60 лет назад значение такой надиисн для истории Аскалона не могло быть 
учтено в той мере, как это позволяет современное развитие эпиграфики. 
Нет никаких сомпепий в подлинности нашего памятника. Превосходный 
шриФТ и безупречная редакция текста говорят за себя. Полная титулатура 
эмира ал-джуюш точно повторяет порядок, принятый на мпмбаре и в надписях 
Бадра в Египте,8 кроме двух ранних, где отсутствуют два носледппх титула.9

1 См. Notes I (suite), 47.
2 CIA I, 173,2 .
3 F. WQetcnfeld, op. cit. 264.
4 См. H. А. Медников. Перевод, 625: «Эмир ал-джуюш Бедр, везирь ал-Мустансира, 

отправил войска в город С^р и другие прибрежные сирийские города. . .  овладел ими, привел 
нх дела в порядок и поместил в них предводителей».

5 F. Wustenfeld, 1. cit., без всяких колебаний говорит об отправке Бадром армии под 
началом нескольких предводителей. G. Wiet, CIA П, 144, считает александрийский ноход 
последним его военным выступлением.

6 См. CIA I, 702,2_ 8. v
7 Ср. Q. Wiet, op. cit., 220—221, строки текста 8—10.
8 CIA I. №№ 32, 33, 38, 518.
8 Op. cit., №№ 11 и 516.
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Заметим попутно, что везиры поздппх Фатимпдов сохранили ее.1 Однако 
не только в надписях Бадра в период везирата, но и в остальпых доступ­
ных нам монументальных падппсях Фатпмпдского периода нет самого титула 
vazir, хотя он употреблялся в дипломатике.2 Судя по титул ату ре на печати 
Абу-л-Каспма гАлй Ибп Ахмеда а л-Дж арджара’й, везнра хялифов  Захира 
и Мустанс.пра,3 4 оп уступил место пашему первому титулу as-saijid, но сохра­
нился первый эпитет al-agallt Пространное пожелание совпадает с надпи­
сями Бадра во втором периоде5 и отличается от сокращенной версии пер­
вого периода6 (вдвух ранних надписях оно совершенно отсутствует).7 Полное 
имя Бадра, как мы его видим в нашем тексте, встречается не везде.8 Косвен­
ное упоминание имени халиФа только в нисбе ал-Мусанспрйтоже пе сдшшчпый 
случай.9 Таслия (строка 11) не в типичной для Фатимидских надписей шиит­
ской редакции, а скорее в суннитской.10

Орфографические отступления пашего текста очень типичны. Отсут­
ствие долготы в отмеченном выше слове al-muslimm  может быть сопо­
ставлено с аналогичными явлениями в рапппх куфических коранах и лапи­
дарных текстах, где часто выпадает долгое а.11 Неправильная Форма аЧа 
встречается такжз в тексте джами' ал-Джуюшй.12

Наш текст тесно связан с надписями Бадра в Египте и в одинаковой 
мере с ними далек от надписи моста Nalir Тога 456 г. В этой самой ранней

1 Op. cit., 639,4- Ср. Notes I(suite), 5 6 -5 7 ; CIA II, 153,5; титулатура везиров до Бадра 
ibid, 144 сл.

2 См. примеры по арабским источникам CIA П, 144—145.
3 Ее текст и литература о нон приведены встатье А. А. Быкова. Печать Фатпмидского, 

халиФа Захира. ЗКВ, У, 204,2 i- — Repertoire Chronologiquc d’Epigrapliie Arabe, t. VU, 
Le Caire 1936, 36, Л; 2462. Даты правления везнра см. Е. Zambaur. Op. cit., 1. с. Грамота 
на звание везнра см. CIA II, 144 сл.

4 См. F. Wuetenfeld, op. c it, 292 о титуле el-МатПп, полученном везиром Abn 'Abdal­
lah Muhammad al-Balaibl в 515 г. « ...  sonst hies er auch el-wezlr el-Gall . . .» Ср. его протокол 
в мечети ал-Акмар, Notes I (suite), 56, без титула везир. См. также CIA II, 163.

й Ср. СТА Г, Ш  32, 33, 38, 39.
с Ibid., Л»Лг 11,516.
7 Tbid., №№ 514, 518; по же G. Wiet, op. cit, мнмбар.-
8 Есть в надписях: CIA I, №.№ И , 89, 516, 518; G. Wiet, op. cit.
0 CIA I, JV« 518, стр. 702. Параллель в тексте АФдаля amiri см. CIA II, 153.

10 Ср. напр. суннитскую таслпю надписи мечети Ибн Ту*ун 265 г. CIA I, № 10 с над­
писями тол же мечети времени Мустансира Л; 11—12. Варианты Фатимидекой таслни ibid. 
Index б. у. salat; Notes I, 490, 491, 494; G. Wiet, op. cit., 220—221; CIA П. Index general, 
274. Аналогии нашей Формуле см. В. А. Крачковская, op. c it, 117,0_10.

11 В. А. Крачковская, op. cit., 118. То же отмечено при издании документа 100 г. х. См. 
В. А. и И. 10. Крачковские. Древнейший арабский документ из Средней Азии. Согдийский 
сборник. Изд. Акад. Наук СССР., Л., 1934, стр. 55, текст г , II, п: стр. 67—58.

12 См. CIA I, N2 32: ср. Notes I (suite), 56.
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надписи Бадр, тогда еще губернатор Дамаска, носит более скромный титул 
mukaddam al-guyfis и назван рабом Мустансира татШк?

Остается рассмотреть, что могло заключаться в существенной, к сожа­
лению, сильно пострадавшей Фразе 1— 2 строки. За глаголом атага- 
«приказал», вероятно, стояло, как обычно в эпиграфике, дополнение, где 
был поименован тот род работы, который надлежало выполнить по прика­
занию Бадра. Если речь шла о новой постройке, чаще всего в такой Фор­
муле употреблялись термины ansa, band или 'amil с предлогом. Для 
возобновления сооружения употреблялась Форма от глаголов famara, gadda, 
hayya п т. д. Затем шло название типа сооружения; ему могло предше­
ствовать указательное местоимение и следовать определение-эпитет. 
Возьмем для примера короткие Формулы раставрацпоппой надписи моста 
Nalir Тога 456 г. amara bi4mdrati-l~gisr и михраба мечети пби Тулун 
487 г. amara Ытёа5 liada-1-inilirab.3 Тип сооружения мог быть скрыт иод 
общим названием «место» такап: amara Mined’ liacld-l-makdn al-muhdrak.3 
(Формула с обозначением сооружения посредством местоименного суффикса 
amara Ы-amalihi здесь исключается как раз благодаря существованию 
эпитета). Все эти части Фразы в нашей надписи исчезли, кроме упомяну­
того глагола amara в конце 1 строки п последнего определения муж. рода 
на 2 строке sa'id =  «счастливый». Отсюда следует, что ему предшествовало 
существительное муж. рода. Конец второй строки написан не реже, чем 
строки 3— 4. В пей могло быть первоначально около 25 букв, а на лицо 
их девять. Следовательно, утраченная часть Фразы могла состоять примерно 
из трех недлинных слов, в последнем из которых было названо какое-то 
сооружение с эпитетом «счастливый». В эпиграфике айублдов он известей 
на архитраве двери кайсарпп (товарный склад) г. Дасук в Н. Египте 594 г.4 
При мамлюках он попадается гораздо чаще. В редких случаях он служит 
единственным определением имени существительного;5 чаще он стоит вторым 
al-mubdrah as-ъа'Ы,* Насколько это случайно, можно судить но двум над­
писям джами'и эмйра Качмаса 885 г.,7 где они в "различном порядке. 
Наконец, в одном случае эпитет as-sa'id является третьим определением 1 2 3 4 5 6 7

1 См. анализ надписи J. Sauvaget, op. cit., 141— 142. Ср. СГЛ И, 77; CIA ГГ, 136 сл., 237.
2 CIAT, Jss 12; Notes 1, 487.
3 Ibid.. 450,2 .
4 См. CIA I, Ni: 459. —G. Wiet. Notes d’epigraphie syro— musulmane ГП. Syria, VII, 

1926, 64.
5 См. СТА 1 , 23,  459, 495.
6 Ibid. №№ 52, 111, 112, 139, 256, 305, 322—323.
7 Ibid. №№ 334—335.
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существительного.1 Казалось бы, что само значение эпитета «благополучный, 
счастливый» особенно подходит к наименованиям сооружений пекультового 
характера. Действительно, среди только что перечисленных примеров он 
применен к башне цитадели al-burg,2 Фонтану as-sabil,3 4 воротам al-babf 
al-fatli,5 * нескольким дворцам al-makany al-m al'ad*  даже к пушке.7 Ве­
роятно, этот список можно и еще пополнить, но и перечисленные названия 
настолько разнообразны, что выбор затруднителен. Между тем Параллельно 
такой эпитет применялся как определение сооружений культового характера, 
папример михраб8 * и джами£.° Хотя до нас дошли пять наднисей мечетей 
времени Бадра, ни в одной этого эпитета нет, также как и в прочих текстах 
Фатимидов. Отметим еще в нашей надписи отсутствие коранической цитаты, 
которая есть в большинстве его надписей.

Эги соображения, непритязательность текста и датировка двумя годами 
позже мимбара показывают, что наша надпись не может быть строительной 
надписью мешхеда, тем более, что последний в тексте мимбара назван 
al-ma$had as-£arif=  «усыпальница славная». Для «Башни крови» паша 
надпись также не подходит; оиа совершенно расходится с текстом Макрйзй, 
где назван исполнитель работы и другой месяц. Предположение, что 
надпись относится к цистерне 'убейдптов, имеет как будто больше осно­
ваний. Теперь пзвестпо, что мешхед выстроен самим Бадром ранее 484 г. 
Фатимидская цистерна при мешхеде могла быть построена самим Бадром 
или после его смерти, по пе ранее его. Ни историки, ни геограФы не 
говорят о строительной деятельности поздних Фагимидов в Аскалопе, 
который был взят у них крестоносцами в 548 г. Неправильность сообщения 
Макрйзй о постройке мечети Афдалем теперь доказана.10

Таким образом, иостройка цистерны мешхеда ни в коем случае не 
может выходить за пределы 548 г. Факт сооружения великолепного

1 Ibid №№ 342—343.
2 Ibid. № 52.
3 Ibid. № 322-323.
4 Ibid. № 256.
« Ibid. № 459.

Ibid. 305, 342—344. Cp. M. Briggs. Muhammadan Architecture in Egypt and
Palestine. New-York — London, 1924, 146.

7 G. Wiet. Notes d ’e pi graphic syro-musulmane Ш . Syria, VII, 1926. 64.
8 CIA I, № 23.
0 Ibid. M  111—112, 139, 334—335. Такое же отсутствие разграничения констати­

ровал М. v. Berchem для эпитета mubarak; см. его L'^pigraphie musulmane on Algerie, отт. 
из Revue Africainc, As 257 (2-me trimestre 1905), 178.

о постройках Афдаля в Каире и окрестностях см. CIA II, 158 ел.; список надписей 
<1 его именем op. cit., 134,2 и дополнения, 236 сл.
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мимбара показывает, что заботы Бадра о мешхеде продолжались. Ничто 
не могло ему препятствовать даже заочно приказать соорудить двумя годами 
позже цистерну. Для этого личное присутствие не было обязательно. По 
размерам и характеру наша надпись подходит для такой цели и наоборот 
слишком скромна для более крупного сооружения, особенно если ее 
сравнивать с египетскими надписями Бадра: вытянутым шрифтом мечети 
Ибн Тулун, манерным в Александрии, цветущим в Эсне и Джами' Джуюшй.1

Однако дальше предположений мы итти не можем. Нельзя решить, 
шла ли речь в тексте о новой постройке или о реставрации, хотя первое 
вероятнее. Затем выбор сравнительно коротких строительных терминов 
достаточно велик, папр., ЪаЪ, $йг, suk> han и т. д. Едва ли не самым 
коротким окажется сохраненное Ибн Баттутой название цистерны дглЬЪ; 
в арабском начертании оно состоит всего из двух букв, притом обе из них 
в куфическом шрифте нашей плиты занимают очень мало места. Название же 
колодца Ы’г  представляет некоторые неудобства: текст Ибн Баттуты 
VIII —  XIV вв. дает его в женском роде,2 в строительной надписи медресе 
821/1418 г. в Газе оно употреблено с эпитетом муж. рода.3

Несмотря на такую неопределенность назначения, наша надпись очень 
интересна. Она самая поздняя в довольно обширной серии надписей Бадра, 
ближайшая к его кончине. Будучи единственным монументальным памят­
ником Фатимидской эпохи в Ленинграде,4 надпись Публичной библиотеки 
дает чрезвычайно ценный материал для мусульманской палеографии и для 
археологии Палестины.

1 См. их воспроизведения CIAI, pi. И, 1; ХУЛ, 2; XLIK 1; XLTTT, 1.
2 Defremery, 1. с.
8 См. текст у L. Mayer. Arabic Inscriptions of Gaza, Y, J.P.O.S., 14,150 сл.^_о_а1\
4 Каирское происхождение мраморной колонии Института книги, документа, письма 

Академии Наук (б. Музея палеографии, ныне — в составе Института истории) окончательно 
не установлено; памятники разных отделов прикладного искусства, как нумизматика, сфра­
гистика и пр., в расчет не приняты.


